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Chambre des Représentants. 

Projet de loi 
portant approbation de l'adhéslon de la Belgique à h ecmpétence oblig atoire 

de la Cour permanente de Justice internationale. 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

~IESSIEUHS, 

Pal' la déclaration ci-annexée, soumise à votre approbation, le Gouvernement a 
utilisé la faculté donnée p:il' l'article 56, paragraphe 2, -des Statuts Lie la Cour 
Permunente de Justice Interuuüonale d'adhérer à la compétence obligatoire de 
celte haute juridiction vis-à-vis de tout autre Membre <le la. Société <les Nations ou 
Etal acceptant la même obligation. 

Le Gouvernement a tenu à marq11e1· ainsi la volonté arrêtée titi peuple Leige 
<l'accepter. <l'une luçon générale, comme mesure de ses revendications, le droit et , 
comme expression du droit, la décision d'une Cour dont la composition et la 
stabilité sont des gages tie compétence et d'impartialité. 
Suivant en cela l'exemple des Etats Membres de la Société des Nations qui l'ont 

précédé dans celle voie, le Gouvernement n'a pas cru devoir excepter des 
catégories de conflits juridiques proposées par les Statuts de la Cour Permanente 
de Justice, en vue de la détermination tie la com pétence obligatoire de celte 
juriùîction, ceux relatifs cc à Lous points de druit international ». Certes, il ne 
lui a pas échappé que c'était là m1 élément de délimitation bien imprécis à raison 
des incertitudes et des contradictions de la science juridique," mais il lui a paru 
que la Belgique avait tout intérêt à étendre le phis possible le champ de la juridic­ 
tion obligatoire de la Cour de Justice et que c'eut été restreindre, tians une 
mesure regrettable, l'utilité de cette Haute Juridiction que <le limiter sa eompé­ 
tence aux seules applications 011 interprétations ties convenventions internatio­ 
nales. 

L'engagement est donné à temps. En lui assignant une durée <le quinze années, 
la plus longue qui ait été donnée jusqu'à présent aux engagements semblables 



( 2 ) 

d'autres États, le Gouvernement belge. a tenu à marquer la confiance que lui 
ins pi l'ait l'activité de ln Co111· de Justice, au cours des années écoulées. 

Enfin, la limituüon de l'engagement ,1 aux situations et aux faits postérieurs, à 
la ratiflcntion », aété dictée par le_ souci d'éviter, qu'à la faveur de la compétence 
obligutoire nouvelle, ne puissent être ressuscitées d'anciennes contestations et que 
l'engagement pris ne puisse recevoir ainsi des applications imprévisibles, dénuées 
sans doute de toutes conséquences pratiques, mais nuisibles aux bonnes relations 
existant entre lu Belgique et les autres nations. 

· ·· Le MinistJ·e des Affafres l~'trangères, 

E. VANDERVELDE. 

- 
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TEXTE DE LA DÉCLARATION D'ADHÉSION 

à l'article 36 iles statuts de la Cour Permanente de Justice huenuuumole. 

Au nom du Gouvernement belge, je déclare reconnaître comme obligatoire de 
plein droit et sans convention spéciale, vis-à-vis de tout antre membre ou État 
acceptant la même obligation, la juridiction de la Cour, conformément ù 
l'article 3H, paragraphe 2 du Statut de la Cour, pom la durée de quinze années, 
sur tous les différends qui s'élèveraient. après la .ratiflcatiön de la présente déclara­ 
tion au sujet de situations ou de faits postérieurs à cette ratification, sauf les cas 
Ott les Parties auraient convenu ou conviendraient d'avoir recours à un autre mode 
de règlement pacifique. 

·- - -~-- 
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Kamer der Volksvertegenwoordigers. 
==========---·-· 

Vr.nGAOEIIING VAl'i 8 0Ecrrnmrn ·I H2t,. 

-- 
Wetsontwerp 

van de tol goedkeuring van de toetrerling van België tot de verplinhte bevoegd­ 
heid van het Bes!endig intcrrati11na=1I gerechtshof. 

MEMORIE VAN TOELICHTING. 

Voor <le hij~erncgde verklaring, aan uwe gocdkrul'ing onderworpen, heeft de 
Begeering gebruik gemaakt van het recht gegeven door artikel 36, paragraaf 2 
der Statuten van het Bestendig Hof vau Internationale Justitie om de verplichte 
bevoegdheid ,·:111 deze hoo.~c rechrsmucht Le anuvaarilen ten ()pzichlP van elk ander 
Lid van den Yolkenbornl of eiken anderen Staat waardoor dezelfde verplichting 
aanvaard wordt. 

De llcgeering heeft er aan gehouden aldus uitdrukking le geven aan den 
vasten wil van het Belgische volk om. over het a!gen1t.:e11, ab maat van zijne 
eischen. het recht en. als uitdrukking van het recht, tie beslissing le aanvaarden 
van een Hot wiens samenstelling en Lesternligheid waarborgen zijn van bevoegd­ 
heid en onpartijdigheid. 

Daarin het voorbeeld \'Olgend van Staten Leden van tien Volkenbond die haar 
op dezen weg zijn voorgegaan, heelt de Regcering niet gernecm! van de c::itcgo­ 
rieén van ju ridische conflicten \·oorgestcld door de Statuten van het Bestendige l lof 
van Internationale Justitie, met het oog op de bepaling van de verplichte bevoegd­ 
heid van deze reehtsmacht, diegene te moeten uitzonderen die betrekking hebben 
<r 01) elk punt van internationaal recht ». Zeker, het is haar niet ontgaan dat dit 
wel een zeel' onduidelijk element van beperking was wegens de onzekerheden en 
<le tegenspr:1ken van de [uridische wetenschap, maar het kwam haar voor dat 
België er alle belang bij had zoovcel mogelijk hel gel,ietl van de verptichte rechts­ 
nracht van het Hol vau Justitie uit le breiden c11 dat het nul dezer llooge Ilechts­ 
macht o,> betreurenswaardige wijze zou verminderd worden door zijne bevoegd- 
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heid te beperken lol ,Ic enkele toepassing of' uitlegging der internationale over­ 
ee,,komstrn. 

De verbintenis is voor hepaaldcn tijd gegeven. Door haai· een duur van vijftien 
janr tot• le wijzen, rleu langstcn die tot nu toc gegeven werd aan dergelijke 
verbintenissen van andere Stalen, ht>C'ft de Belgische Iiegcering et· aan gehouden 
hi'! Ye1·t1·011we11 uit Le drukken tlat haai· ingeboezemd werd dooi· de werkzaamheid 
van het llof Yan Justicie in dm loop dei· vcrloopen jaren. 

'l'en slotte werd de beperking van de verbintenis tot << de toestanden en 
feiten volg·cnil op deze heluarhtiging· >> iug·cgevcn dooi· den wonseh te vermijden 
dal, onder bPg1111s1i~·ing van de nieuwe verplichte bevoegdheid. oude geschillen 
weder opgehaald zouden kunnen worden en dat de aangegane verbintenis 
zoodoeudc niet te voorvicne foe11:.1s'siùgell zou krijgen, welke ongetwijfeld gcene 
praktische gevolg-en zouden Lebben, 11u1.a1· voor de goede betrekkingen bestaande 
Iusschcn België en de andere volken nadeelig zouden zijn. 

De Minister van Buitenltmtlsche Zaken, 

EJ1. VA~DERVELDE. 
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TEKST VAN DE VERKLARING VAN TOETREDING 
nan artikel 3G ·er Stutuun van het Bestendig intenuuionaal gerechtshof: 

In naam der Belgische Hegee1·ing, verklaar ik de rechtsmacht van het Hof te 
erkennen als verplichtend van rechtswege en zonder bijzondere overeenkomst, 
tegenover elk ander Lid of eiken andere Staat, waardoor dezelfde vei-plichting 
aanvaard wordt, overeenkomstig arti kei 3ü paragraaf 2 van het Statuut van het 
Hol', voor een duur van vijftien jaur, voor al de g·eschillcn clic zouden oprijzen 
na de bekrachtiging van deze verkluring aangaande toestanden of' feiten volgend 
op deze bekruchtig'ing , met uitzondering der gevallen waarin Partijen zouden 
overeengekomen zijn of overeenkomen tot eene andere wijze van vredoliovende 
regeling hunne toevlucht te nemen, 



( \\ ) 
\ 



"\) 

CHAMBRE 
des Représentants. 

PHOJET DE LOI 

KAMER 
/ der Volksvertegenwoordigers 

WETSONTWEHP 

IHll'laná a1»111•ohaHou ~k l'ndlu';,;ion 
titi la ltel,:;-i11,w il ln eoin11éh\1u·c 
oltll.\:;alolt•c de lrl ('0111,• IH'i'JUll· 

1aeutc de .lu"it.kt~ inhi2•uaH011:~lt.•. 

All,erl, 
IUH DES IU~!LGES, 

Sur la proposition ,le t\olre Conseil 
des Ministres. 

Notre :\linîsl1·1' de:-. Affaires ttran· 
gfrcs est eharg,·· de présenter en ;\otre 
Xom, aux Chambr·es Lègislatircs, le 
projet lie loi dont la teneur suit : 

Arn1u.1-: n11_1n:. 

Est approuvée la dt'·daration d'.ul• 
hèsio n de la Belgi<p1e it la compétence 
obligatoire <Ic la C,.n11· Permtutt~ntc tic 
J ustice Internationale. signfrit Ge11t.)Vt', 
le 2,-► septembre 1 !)2,'i. 

Donné ù Ill'llxcllcs. Ic 8 décembre 
-U,2;'►, 

(o( ~·ot·dk<t\tll'lng v1u1 dt~ foct1•('(1i11g 
l'llU Helg·ië tot de ,·e1•1•lidat(.\ bc­ 
voc14tll1chl v:111 lu.•t 11:t~stcudlg in• 
h:!•nntiouaal gTa•ccl1bltof 

•-·······--·-··------·--------·------ 

t'i l li~rt 
' 

Arm allen, tcgc11111oordiye11 en toe· 
komenden, J feil. 

Op voorstel ,·:.u1 Onzen Minisle1·­ 
rand. 

Onze )linistcr van Buitcnlandschc 
Zaken is gelast in onzen naam, aan de 
\\'c1gerende Kamer» hc.t wetsontwerp 
mot' te leggen waarvan de inhoud 
rnlgt: 

l~E.'il(; .. \ltTIKEJ.. 

Is gocJgekcnl'd de verklaring van 
toc·t1·cding· van Uclgii' tot de verplichte 
bevoegdheid van het Bestendig Hof 
mu Iuternut ionale J usticie, orulertee­ 
keud le Genève, den 2J" Septem­ 
ber rn2;>. 

Gt'gcren te Brussel, den 811 Decent­ 
ber iH2:i. 

ALBERT. 

Par Ic Hoi: 
Le Miuistl'c des ,lff'oircs i:t1·t111gé1·cs, '

' ' l' , an s ,orungs wege : 
De Ministc'I' van Buitenluntlsche Zaken, 

E. YA:\l)F;R\'fü.DE' 
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/,e :Jli11istn: tics i\//iû,·,·s /;,'co1w11ii111u:s, 

Poru.r-:·1·. 

Le .l/i11isttc de la Justice, 

De Minis/cr »a« /~('01w111isclte Zaleen, 

/Je :ili11t:sfl'I' 1.•a11 J 11/SlÎIÎe, 

P. TsCIIOFFK\. 

/,1• Jlinisfl'e tie I' intérieur 
et de I' llygii:1,c, 

Oc Jli11iste1· uan /Jin11e11Ü1111/sdw 
Zukcn en Voll,·sycw11dhcid, 

Le 1'/inistru des Sl'icn,·es et des .\l'ls, l>c Minister van Kunsu-« 
1·11 1 Vcte11srlw1111e11, 

K. Il r nm\i'i~. 

Le Ministre ties Finances, J >,: Minister 1•a11 Finunciên, 

A .. J .\~~~E~. 

Le Jlinùtrc de !'Agriculture, Oc Minister ran Landbouic, 

Le Ministre des Travuu» Publics, /)c Jliuistcr rau Ûpeubare lVcrl.-eu, 

A. Lvuort.t,u. 

te Jlinist'l'c de l'Tndustric, du Travail ' 
et de la P1:ùoya11ce Sociale, 

Oc sliniste» uan 1Vij1·erlteid, Arbeid 
en J/aatschappdükc l"oor::org, 

Le Jlinistrc des Chemin.~ tfr Fer, 
Jlarinc, Postes et Téléqraphcs, 

Le Ministre tie la Oé/ènsc Sationale, 

De Jlinist1T van S11oorwegen, 
Zeeicezen, Posterijen c11 Tcleçraten, 

Oe Minister van lmulsi1erdecligù1g, 

p. K l•:STt,:\S. 

Le Ministre des Colonies, lJe !llinistcr t'an Koloniën, 

IL C\11To:\. 


